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Önsöz
Azərbaycan Türkcəsində çox saylı alınma sözlər var, bunun böyük hissəsi ərəb-fars
sözləridir. Onların arasında əksər sözlər üçün qarşılıq tapılır. Qarşılığı tapılmayan sözləri
isə bizim millət ən azı 1000 ildir işlədir, amma Sovetlər Azərbaycanı işğal etdikdən sonra
1930-cu illərdən (əsas da 1937-1939 illər arası) Sovet rejimi tərəfindən Azərbaycan Türk
dilinə “internasionalizmlər” (интернационализмы) yeridilir. Bunun nəticəsində bir çox
sözlər dildən sadəcə silinir, eyni zaman Azərbaycan Türkcəsinə “Azərbaycan dili” adı
verilir, Ŋ ŋ hərfi əlifbadan yığışdırılır, latın əlifbası kiril əlifbası ilə əvəz olunur. Bu
səbəbdən, mənim fikirimcə, Azərbaycan Respublikasının hökuməti 1937-ci ilə kimi
yazılan bütün lüğətlərimizi yenidən nəşr etməlidir, çünki artıq yeni yunan-latın və slavyan
mənşəli rus sözləri Azərbaycan lüğətində lazımsız qədər yer aldı.

Bu lüğət üçün sözlər 2014-cü ildən bəri yığılırdı. İlk nəşrdə 500 söz varıydı, lakin sözlərin
bir hissəsi yeni uydurma sözləriydi və az istifadə olunurdu, bəzi sözlər başqa dillərdən
(əsasən ruscadan) hərfi tərcüməydi. Buna görə sözlərin bir qədərini silmək və ikinci
nəşrində lüğəti 1000 sözə kimi artırmaq qərarına gəldim. Burada alınma sözlərin
qarşılıqların çoxusu Azərbaycan dilinin izahlı lüğətində var. Qalan sözlər isə köhnə
Azərbaycan Türkcəsi lüğətlərindən, başqa Türk dillərindən, və eləcə də Azərbaycan
Türkcəsinin ləhcələrindən götürülüb. Köhnə Azərbaycan Türkcəsindən, başqa Türk
dillərindən və Azərbaycan ləhcərindən götürülən sözlər ədəbi Azərbaycan dilinin
orfoqrafiyasına uyğunlaşdırılıb. Alınma sözlər Azərbaycan əlifbası sırasıyla düzülüb,
qeydlər (varsa) mötərizədə yazılıb. Hər sözün kökəni qeyd olunub.

Bu lüğətdə yazılan bəzi “Türk” saydığımız sözlərin kökənləri Çin, Monqol, Soğd və başqa
dillərdən gələ bilər: tanrı, bəy, su, iş, qadın və dilimizin böyük hissəsi alınma sözlərdən
ibarətdir, lakin bu alınmalar hələ Azərbaycan türk xalqı formalaşmamış Türk dilinə daxil
olublar; bu lüğətdə alınma sözlər şərti olaraq X-cu yüzildən sonra gələn mənşəyi
Türk-Altay olmayan sözlər sayılır, səbəbi: Türk tayfaların Azərbaycanda çoxluğa dönməsi
çox tarixçilər X-cu əsrlə, ayrıca bir millətə dönməsini (“Azərbaycan türkləri”) isə XV-ci
ərslə əlaqələndirir.

Röyal Nağıyev
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Alınma söz Sözün kökü Türkcə qarşılığı

abajur fransız → rus örtük (işıq örtüyü)

abidə ərəb məngidaş

abordaj fransız qarmaqlaşma

aborigen latın → rus yerli

absurd latın anlamsızlıq; puç; saçma

abunə fransız yazılma

abunəçi abunə – fransız yazılıcı

adaptasiya latın → rus uyğunlaşma

adapter (elektrik dolduran
cihaz) latın daşyığdırıcı; daşyığdıran

admiral ərəb → fransız → rus dənizbəyi

adres latın → fransız salğı

aeroplan fransız + latın uçaq

afərin fars yaşa

ağciyər ciyər – fars öfkə

ağıl ərəb an

ailə ərəb ocaq

aktiv latın işləyən; işli; etkin

aktivləşdirmək aktiv – latın işə salmaq; etkinləşdirmək
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akula rus köpəkbalığı

alət ərəb qural

alim ərəb bilici; bilgəxan

alpinist
(latn → fransız) + (yunan →
latın) dağçı

alpinizm latın → fransız dağçılıq

amma ərəb biraq

amoral yunan → latın pozğun

anarxiya yunan → rus başsızlıq

anemiya yunan → fransız → rus qanazlığı

anonim yunan → latın → fransız adsız; bilinməyən

anti– yunan
–a qarşı (–ə qarşı);
–sevməz

antonim yunan qarşıdaş

aparat latın qural

applikasiya (app) latın → rus uyğulama

aqil ərəb bilgə

aqressiv latın vurağan; saldırğan

aqronom
yunan → latın → fransız →
rus əkinçi

aqronomiya yunan → latın → fransız → əkinçilik
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rus

arbalet latın → fransız tatar yayı

ardea (vağ) latın balıqcıl (balıqcın)

aromat yunan gözəl qoxu; arı iy

aromatik yunan gözəl qoxulu; arı iyli

artillerist latın → fransız → leh → rus topçu

artilleriya latın → fransız → leh → rus toplar

asan fars qolay

asiman fars göy

assimilyant latın → fransız → rus manqurt

assistent latın köməkçi, yardımçı

asta fars yavaş

ateist yunan → fransız tanrısız; yolsuz

ateizm yunan → fransız tanrısızlıq; yolsuzluq

atəş fars od

audio– latın
səsli – (audiomesaj - səsli
mesaj)

avtomobil (yunan + latın) → fransız araba (minik arabası)

avtor latın yazar

axır ərəb son
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axşam
sanskrit → avesta → soğud
→ fars inir

ayna (güzgü) fars güzgü

ayna (pəncərə) fars işıqlıq

aypara para – fars yarımay

aysberq alman buzdağı

azad (vaxt bağlamında) fars boş

azad eləmək azad – fars buraxmaq

azad olmaq azad – fars
boşalmaq; buraxılmaq;
qurtarmaq (qurtarılmaq)

bahar fars yaz

bandaj fransız qurşaq

banket fransız qonaqlıq

batareya (batareyka)
(cihazın elektrik qaynağı) latın → fransız → rus daş

begemot ivrit → rus suatı

beynəxalq ərəb ellər arası

bəddua fars + ərəb qarğış

bədihə ərəb doğac

bəhs ərəb dartışma; çəkişmə

bəhs eləmək bəhs – ərəb dartışmaq; çəkişmək



7

bəli fars hə

bərabər (birgə) fars birgə; birlikdə; bir yerdə

bərbər fars başqırxan; saçqırxan

bəyaz ərəb ağ

bi– fars
–sız (–siz; –suz; –süz)
(bitərəf - tərəfsiz)

bibər sanskrit → yunan burc

biblioqrafiya yunan → rus qaynaqça

binokl latın → fransız uzaqgörən

bitərəf fars + ərəb yansız

bitərəflik bi – fars, tərəf – ərəb yansızlıq

biznes ingilis iş (öz işi)

biznesvumen ingilis işxanımı

blondin fransız sarışın

bostan fars qır

budda sanskrit burxan

buddist sanskrit + (yunan → latın) burxançı

buddizm sanskrit + (yunan → latın) burxançılıq

budka alman → leh → rus evcik

bulyon latın → fransız → rus ətsuyu
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bunker alman sığınaq

buterbrod alman → rus yaxma; yaxma çörək

buxarı ərəb ocaq (ev ocağı)

buxarlı lokomotiv
buxar – ərəb, lokomotiv –
(latın + latın) → fransız od arabası

cadu fars böyü; bağı

cadugər (sehrbaz) fars böyüçü; bağlayıcı

cadugər (tilsimçi) fars yalmağız

camaşır fars alt geyimi

canavar (qurd) fars börü

çap fars basma

çap eləmək çap – fars basmaq

çaqqal sanskrit → fars çölbörüsü

çarpayı fars yataq

çarpaz (molniya) fars siyirmə

cavan fars gənc

çayxana xana – fars
çay evi (“çay” bu içkinin
Çincə şəxsi adıdır)

çeşmə fars bulaq

cəfəngiyat ərəb saçma
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cəhənnəm ərəb damı

cəllad ərəb başkəsən

cəmiyyət ərəb toplum

çəngəl (mətbəx aləti) fars sancqı

cənnət ərəb uçmaq (uçmağ)

cənub ərəb güney

çərpələng fars uçurtma

cəsur ərəb igid; alp

cihaz ərəb qural

çirk fars kir

corab ərəb uyuq; culuq (çuluq)

cüzdan ərəb + fars qabcıq

daça rus yaylaq

daim (daima; daimi) ərəb məngi; sonsuz

dairə ərəb halay

dantist latın → fransız dişçi

darvaza fars alaqapı

dastan fars söylənc

davakar ərəb + fars boğuşqan; dalaşqan
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daxil ərəb içəri; iç

daxil olmaq daxil – ərəb girmək

defis latın → rus cızıq (kiçik cızıq)

defisit latın → rus çatışmazlıq

deklarasiya latın → fransız → rus bildirgə

demontaj latın → fransız → rus sökmə

deportasiya latın → rus sürgün

dequstasiya latın → fransız → rus dadma; dadınabaxma

dəftər yunan → ərəb → fars betlək

dəllək (parikmaxer) ərəb başqırxan; saçqırxan

dərya fars dəniz

dərzi fars tikişçi

dəvət ərəb çağırış

digər fars başqa

diskriminasiya latın → rus ayrı-seçkilik

diskriminasiya eləmək diskriminasiya – latın → rus
sıxmaq; ayrı-seçkilik
eləmək

distansiya latın → rus uzaqlıq

diviziya latın → rus tümən

diyar ərəb ölkə
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dolab (geyim üçün) fars geyimlik

doşab fars bəkməz

dost fars arxadaş (arqadaş); yoldaş

dövlət ərəb ölkə

drakon yunan yelbükə; sazağan; evrən

dublyaj fransız səsləndirmə

dublyaj eləmək dublyaj – fransız səsləndirmək

dünya ərəb yer-göy; yalançı (məcazi)

dünyavi ərəb yerli-göylü

durbin fars uzaqgörən

dürr ərəb inci

düşmən fars yağı

effekt latın etki

effektiv latın etkili

ehtiram ərəb sayğı

eks-– latın keçmiş –

ekspozisiya latın → rus sərgiləmə

ekstrasens latın görümçü

ekstrasensorika latın görümçülük
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ekstremist latın → fransız aşırıçı

ekstremizm latın → fransız aşırıçılıq

ekzorsist yunan qovucu

ekzorsizm yunan qovuc

elm ərəb bilim

embrion yunan → latın → rus döl

empat yunan → ingilis duyğudaş

empatiya yunan → ingilis → rus duyğudaşlıq

epilepsiya yunan → latın → rus tutma

epiloq yunan → fransız sonsöz

eqoist latın → fransız özümcül; mənçi

eqoizm latın → fransız özümcüllük; mənçilik

eşq ərəb sevgi

etiket (etiketka) fransız → rus yarlıq

etiqad ərəb inanc

evolyusiya latın → rus ösüş

evrika! yunan bildim!

eynək ərəb + fars gözlük

əbədi ərəb məngi; sonsuz
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əbədiyyət ərəb məngilik; sonsuzluq

əcdad ərəb ata-baba

əcəb ərəb yaxşı

ədəbiyyat ərəb yazın

əfsanə fars söylənc

əfsun (ovsun) fars böyü

əfsunkar fars böyüçü; bağlayıcı

əgər – fars –sa (–sə)

əhsən ərəb yaşa

əjdaha fars yelbükə; sazağan; evrən

əks ərəb tərs

əksəriyyət ərəb çoxluq

əlamət ərəb bəlgi

əlavə eləmək əlavə – ərəb qoşmaq

əlbəttə ərəb sözsüz

əmniyyət ərəb güvənlik

əmr ərəb buyruq

əmr etmək əmr – ərəb buyruq vermək

əqəliyyət ərəb azlıq
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əqrəb ərəb çayan

əsas ərəb başlıca

əsəb ərəb sinir

əsəbi ərəb sinirli

əsəbiləşmək əsəbi – ərəb sinirlənmək

əsr ərəb yüzil, yüzillik

əsr (namaz) ərəb ikindi

əxlaqsız əxlaq – ərəb pozğun

əza ərəb yas

faiz (üstəlik faiz) ərəb üstəlik

faiz (yüzün bir hissəsi) ərəb
yüzdə (bir faiz 1% — yüzdə
bir %1)

fakt latın olğu

falsifikasiya latın → rus uydurma

falsifikasiya eləmək falsifikasiya – latın → rus uydurmaq

familiya latın soyad

fani ərəb öləsi

fason latın → fransız → rus biçim

favorit latın istəkli; sevimli

fenomen yunan olay
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fəal ərəb işləyən; işli; etkin

fəaliyyət ərəb işləyiş; etkinlik

fəcr (namaz) ərəb dan

fəqət ərəb biraq

fərman fars sözümüz

fərq ərəb ayırma

fəxr ərəb öyümə

fəxr eləmək fəxr – ərəb öyünmək

filologiya yunan dilçilik

filoloq yunan dilçi

filtr latın süzgəc; süzək

filtrasiya latın → rus süzmə; süzülmə

flaminqo latın → ispan → rus qızılqaz

flaqştok alman bayraq dirəyi

fleyta fransız → rus sümsü

fokus (illüzionizm) latın → rus gözbağlıca

fokusçu fokus – latın → rus gözbağlayıcı

forma latın biçim

forum (canlı forum) latın dartışma
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forum (web-forum) latın yazışmalıq

futbol ingilis

ayaqtopu; təpik (türk
tarixində futbola oxşar
oyun)

general (sifət) latın → alman → rus baş (sifət)

genosid yunan + latın soyqırım

geympley ingilis oynanış

gida ərəb azıq

girib-çıxan yeşik yeşik – leh → rus sürmə

gül fars çiçək

günah (cəzalanmalı hərəkət) fars suç

güzəşt fars endirim

hadisə ərəb olay

hak (hack) ingilis qırma

hak (hack) eləmək hak – ingilis qırmaq

hakimiyyət ərəb ağalıq

halusunasiya latın → rus sanrı; qarabasma

hamilə (adama aid) ərəb boylu

hamilə (heyvana aid) ərəb boğaz

haqq ərəb doğru; düz
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harmoniya yunan → latın → leh → rus uyğunluq

havuc fars keşir; kök; yerkökü

helikopter fransız dikuçar

heykəl ərəb yonuq; məngidaş

heykəltəraş ərəb + fars yonucu

heykəltəraşlıq heykəl – ərəb, təraş – fars yonuculuq

həbs ərəb
tutma; dustağasalma;
dustaqetmə

həbs eləmək həbs – ərəb
tutmaq; dustağa salmaq;
dustaq etmək

həbsxana ərəb + fars türmə; dustaq evi

həbsxanaçı həbs – ərəb, xana – fars türməçi; dustaqçı

həcm ərəb tutum

həlak ərəb ölüm; ölmə

həlak eləmək həlak – ərəb öldürmək

həlak olmaq həlak – ərəb ölmək

həm– fars –daş

həməsr fars + ərəb çağdaş

həmfikir fars + ərəb duyğudaş

həmfikirlik həm – fars, fikir – ərəb duyğudaşlıq
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həmin fars bu; o

həmişə fars məngi; sonsuz

həmkar fars işdaş; iş yoldaşı

həmməna fars + ərəb bir anlamlı

həmnişin fars yoldaş

həmrəy fars + ərəb duyğudaş

həmrəylik həm – fars, rəy – ərəb duyğudaşlıq

həmsayə fars qonşu

həmsənət fars + ərəb işdaş; iş yoldaşı

həmyaş həm – fars yaşıd; yaşdaş

həmyerli həm – fars yerli; yerdaş; biryerli; birelli

həqiqət ərəb doğruluq

həqiqi ərəb doğru; düz

hər … fars
var … ("hər kişi" – "var olan
kişilər", "var kişilər" və s.)

hər kəs fars bütün; var olan

hərarət (bədən istiliyinin
qalxması) ərəb qızdırma

hərarət (istilik dərəcəsi) ərəb istilik

həştad fars səksən
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həvəskar həbəs – ərəb, kar – fars sevici

həyat ərəb yaşam; varlıq

hibernasiya latın → alman → rus qışlama

hicab (baş ortüyü) ərəb yaylıq (baş yaylığı)

hicrət ərəb köçmə

hicrət eləmək hicrət – ərəb köçmək

hidro– yunan → latın
su –ı (–i; –u; –ü; –sı; –si;
–su; –sü)

hindi (Amerika yerliləri) sanskrit → fars → ərəb qızıldərili

hippopotam yunan → latın suatı

hiss ərəb duyğu; sezgi

hissə ərəb bölüm

hoqqabaz ərəb + fars gözbağlayıcı

hoqqabazlıq hoqqa – ərəb, baz – fars gözbağlıca; gözbağlıcalıq

hörmət ərəb sayğı

hörmətli hörmət – ərəb sayın

hospital latın → alman sayrı evi

hotel latın → fransız qonaq evi

hövsələ ərəb dözüm

hücum ərəb yürüş
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hüzn ərəb qayğı

icad eləmək icad – ərəb açmaq; ortaya çıxartmaq

icazə vermək icazə – ərəb qoymaq

icma ərəb topluluq

identifikasiya latın → rus tanıma

ifritə (cadugər) ərəb yalmağız

iftixar ərəb öyümə

ilham ərəb əsin

illeqal latın qadağan; yasaq

illüziya fransız → rus yanılsama

iman (geniş anlamda) ərəb inam

iman eləmək iman – ərəb inanmaq

immiqrant latın → fransız → rus gəlmə

improvizasiya latın → rus doğac

improvizator latın doğucu

imza ərəb qol

imzalamaq imza – ərəb qol çəkmək

incəsənət sənət – ərəb törədicilik

infeksion (sifət) latın yoluxucu; yoluxan; keçici
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infeksiya latın → rus yoluxma

informatika latın + yunan bilişim

inkişaf ərəb ösüş

inkişaf eləmək inkişaf – ərəb ösmək

innovasiya latın → rus yenilik

inqilab (siyasətdə) ərəb çevriliş

instrument latın qural

intellekt latın anlaq

interaktiv latın → ingilis etkiləşimli

interaktivlik interaktiv – latın → ingilis etkiləşimlik

interfeys ingilis araüz

internasional latın + fransız ellər arası

internet (latın + ingilis) → ingilis tor (yer-göy toru)

intibah (dövr) ərəb oyanış

intihar ərəb özünü öldürmə

intihar eləmək intihar – ərəb özünü öldürmək

intuisiya latın → fransız → rus sezgi

investisiya latın → rus yatırım

investor latın → ingilis yatırımçı
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inyeksiya latın → fransız → rus iynələmə

iqtibas ərəb alıntı

iradə ərəb ərk

irriqasiya latın → rus suvarma

irtical ərəb doğac

isim ərəb ad

istifadə ərəb işlətmə

istifadə eləmək istifadə – ərəb işlətmək

istifadəçi istifadə – ərəb işlədici

istinad ərəb keçid, qaynaq

istiqlal ərəb bağımsız

istiqlaliyyət ərəb bağımsızlıq

istirahət ərəb dincəliş; dincəlmə

istirahət eləmək istirahət – ərəb dincəlmək

işa (namaz) ərəb yastı (yatsı)

işarə ərəb belgi

işıqfor for – yunan yol işığı

izah ərəb
anlatma; açıqlama;
aydınlaşdırma

izin vermək izin – ərəb qoymaq
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kabab fars
şişlik (ancaq şişdə bişən
kabab üçün)

kabus ərəb basırğa

kabus görmək kabus – ərəb basırğamaq

kafe ərəb → fransız
qəhvə evi (“qəhvə” bu
içkinin ərəbcə şəxsi adıdır)

kaftar fars sırtlan

kainat ərəb yer-göy

kalendar latın → leh → rus gündüzmə

kalson
latın → italyan → fransız →
rus dizlik

kamin yunan → latın → rus ocaq

kanal (su kanalı) latın → fransız arx

kannibal
aravak → ispan → fransız →
rus adamyeyən

kapyuşon
latın → italyan → fransız →
rus başlıq (geniş anlamda)

kaska ispan → fransız → rus
dəbilqə; başlıq (geniş
anlamda)

kastet
(latın → fransız) + (latın →
fransız) beşbarmaq

kateqoriya yunan → latın → rus cür
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kavalerist latın → fransız → rus atlı; minici

kavaleriya latın → fransız → rus atlı qoşun

kerosin yunan → ingilis → rus ağ nöyüd (ağ nöyüt)

kəlbətin ərəb qısqac

kəlmə (kəlimə) ərəb söz

kəmər fars toqqa; qayış

kitab ərəb betik

kitabiyyat ərəb qaynaqça

kitabxana ərəb + fars betik evi

klaviatura latın → alman → rus dillik

klaviş (klavişa) latın → leh → rus dil

kliyent latın alıcı

kollektiv latın topluluq

kolleqa latın işdaş; iş yoldaşı

komanda (əmr) latın → fransız → rus buyruq

komanda (yığma) latın → fransız → rus taqım (taxım, tağım)

komandir
latın → fransız → alman →
rus başçı

komet yunan → rus quyruqlu ulduz

komissiya (orqan) latın → polyak → rus qurul
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kommentariy
(kommentariya) latın → rus yozum

kompakt latın toplu; yığcam

kompanyon latın → fransız → rus ortaq

kompüter ingilis bilgisayar

komyuniti (community) latın → ingilis topluluq

konfiqurasiya latın → rus sazlama

konkurs latın → leh → rus yarış

konsensus latın yekdilik

konspirativ latın gizli

konstitusiya latın → rus anayasa

konsultant latın → rus gənəşçi

konsultasiya latın → rus gənəşik

kontekst latın → fransız bağlam

konteyner latın → ingilis → rus qab

kontraband (kontrabanda)
(kontrabanda malı) latın → italyan → rus qaçaq; qaçaq var

kontraband (kontrabanda)
(kontrabandist işi) latın → italyan → rus qaçaqçılıq

kontrabandist
(latın + (yunan → latın)) →
italyan → rus qaçaqçı; qaçaq
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kontrol (yoxlanış) fransız yoxlama

kontrolyor (kontroller)
(yoxlayan) fransız yoxlayıcı

kosmos yunan uzay

köhnə fars əski

krab alman → rus yengəc

kreativ latın → ingilis yaradıcı

kreativlik kreativ – latın → ingilis yaradıcılıq

kredo latın inanc

kserokopiya (yunan + latın) → rus üzçıxartma

kukla latın → rus qolcaq

kulak rus qolçomaq

kuryer latın → fransız → rus çapar; ayaqçı

kuzen fransız → rus
əmioğlu; dayıoğlu; bibioğlu;
xalaoğlu

kuzina fransız → rus
əmiqızı; dayıqızı; bibiqızı;
xalaqızı

labirint yunan dolanğac

lak (dırnaq üçün)

sanskrit → fars → ərəb →
italyan → fransız → alman
→ rus dırnaq boyası
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lapidasiya latın → rus daşqalaq; daşlama

laptop ingilis dizüstü bilgisayar

lazım ərəb gərək

ledi (lady) ingilis xanım

legenda latın söylənc

leksikon (lüğət) yunan → latın → alman sözlük

leqal latın yasalı

ləngitmək ləng – fars axsatmaq

ləqəb ərəb ayama; taxma ad

libas ərəb geyim

lider ingilis öndər

link ingilis keçid

linqvist latın + (yunan → latın) dilçi

linqvistika latın dilçilik

lokal latın yerli

lokalizasiya (dil çevirmə və
yerə uyğunlaşdırma) latın → fransız → rus yerliləşdirmə

lokalizasiya (nəyinsə yerini
tapmaq) latın → fransız → rus tapma

lord ingilis ağa
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loxma ərəb dişlək

lüğət ərəb sözlük

lütfən ərəb nə olar

maaş (aylıq maaş) ərəb aylıq

maaş (günlük maaş) ərəb günlük

maaş (illik maaş) ərəb illik

magiya fars → yunan → latın → rus böyü; bağı

mahnı ərəb ir

maksimal latın ən çox

maksimum latın ən çoxu; uzağı

mal (mülk) ərəb var

malyariya latın → italyan → rus qızdırma

mane olmaq mane – ərəb axsatmaq

maq (sehrbaz) fars → yunan → latın → rus böyüçü; bağıçı; bağlayıcı

marionet (marionetka) fransız → rus qolcaq

marmot latın → fransız suğur

masaj fransız oxalama (ovxalama)

masajist fransız + (yunan → latın) ovucu; oxalayıcı (ovxalayıcı)

maşinist yunan → latın sürücü
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maşın (nəqliyyat vasitəsi)
yunan → latın → alman →
rus araba (minik arabası)

matəm ərəb yas

matqab ərəb burğu

mavi ərəb açıq-göy

maya fars acıtma

meduza yunan dənizanası

mehman fars qonaq

mehmanpərəst fars qonaqcıl

mehmanxana fars qonaq evi

metamorfoz (mifologiya) yunan → latın qabılqan

meteor (meteoroid,
meteorit) yunan → rus axan ulduz

mexanizm yunan qurğu

meydan ərəb → fars düzənlik; oylaq

meymun ərəb məcin (bəcin)

məbəd ərəb tapınaq

məbəd cəngavəri
məbəd – ərəb, cəngavər –
fars tapınaqçı

məbədçi məbəd – ərəb tapınaqçı

məclis (toplanış) ərəb yığıncaq
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məclis (parlament) ərəb qurultay

mədə (mə'də) ərəb qursaq

məhbus ərəb dustaq

məhəbbət ərəb sevgi

məhkəmə ərəb yarğı

məhrək ərəb yörüngə

məmləkət ərəb ölkə

məna ərəb anlam

mənbə ərəb qaynaq

məsafə ərəb uzaqlıq

məşğul ərəb işli

məşhur ərəb tanınmış; ünlü

məsləhət ərəb gənəş

məsləhət müşavirəsi
məsləhət – ərəb, müşavirə –
ərəb gənəşik

məsləhətləşmək məsləhət – ərəb gənəşmək

mətbəə ərəb basma evi

mətbəx ərəb aşlıq

mikser latın → ingilis qarışdırıcı

mineral gölü mineral – latın → fransız → duzlaq, duzlu göl
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rus

minimal latın ən az

minimum latın ən azı; azı; aşağısı

miqdar fars say

mirvari fars inci

misal ərəb örnək

mişar ivrit → ərəb → fars bıçqı

mitinq ingilis yığnaq

model latın → fransız ülgü

modelyer (latın → fransız) + ingilis ülgüçü

modern fransız çağdaş

modernist fransız + (yunan → latın) çağdaşçı

modernizasiya fransız → rus çağdaşlaşma

modernizm fransız + (yunan → latın) çağdaşçılıq

molniya (çarpaz) rus siyirmə

monokl (yunan + latın) → fransız təkgöz

montaj latın → fransız → rus quraşdırma

montirovka latın → fransız → rus qanırğı

monument latın → alman yonuq; məngidaş
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morkov rus kəşir; kök; yerkökü

morq fransız ölü evi

motor latın → alman ürək; yürütgəc

möhtərəm ərəb sayın

mövqe ərəb durum

multi– latın → rus çox –lı (–li; –lu; –lü)

musiqi yunan → ərəb çalğı

mutasiya (mutasiya
prosesi) latın → fransız → rus dönüş

müasir ərəb çağdaş

müasirləşmə müasir – ərəb çağdaşlaşma

müasirləşmək müasir – ərəb çağdaşlaşmaq

müasirlik müasir – ərəb çağdaşlıq

müavinət ərəb yardım

mübarək ərəb qutlu

müdrik ərəb bilgə

müəllif ərəb yazar

müəllim ərəb oxuducu

müğənni ərəb
irçı (irçi); oxuyan (türkü
oxuyan; ir oxuyan)
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mühacir ərəb köçkün; köçəri

mühacirət ərəb köçmə

mühafiz ərəb qoruqçu; qarovulçu

mühafizə ərəb qoruma; qoruq; qarovul

mühafizəçi mühafizə – ərəb qoruqçu; qarovulçu

müharibə ərəb savaş

mühərrər ərəb yazılmış, yazılı

mühərrik ərəb ürək; yürütgəc

mükafat ərəb ödül

mülhid ərəb tanrısız; yolsuz

müqavimət ərəb dirənc

müqəddəs ərəb görklü

müqəddimə ərəb önsöz

mürəbbə ərəb qaynatma

müstəqil ərəb bağımsız

müstəqillik müstəqil – ərəb bağımsızlıq

müştəri ərəb alıcı

müxbir ərəb çovçu

müvafiq ərəb uyğun
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müzakirə ərəb dartışma; çəkişmə

müzəffər ərəb yenilməz

na– fars
–sız (–siz; –suz; –süz);
olmayan

nahaq na – fars, haq – ərəb boşuna

naməlum fars + ərəb bilinməyən

narkotik yunan → latın uyuşdurucu

naşir ərəb yayıcı

naxoş (xəstə) fars sayrı

neft fars → rus nöyüd (nöyüt); yeryağı

neologizm yunan → fransız yenisöz (yeni söz)

nervi latın sinir

nervilənmək nervi – latın sinirlənmək

neytral latın yansız

neytralitet latın → alman yansızlıq

nə vaxt (havaxt) vaxt – ərəb haçan

nə zaman vaxt – ərəb haçan

nəfəs ərəb soluq

nəlbəki fars bölmə

nəm fars yaş; yaşlıq
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nəməkdan fars duzqabı

nəməki fars duzlu

nəqliyyat vasitəsi
nəqliyyat – ərəb, vasitə –
ərəb daşıt

nəsihət ərəb öyüd

nəsil ərəb uruq

nəşr ərəb yayın

nəşriyyat ərəb yayınçılıq

nəşriyyat evi nəşriyyat – ərəb yayın evi

nəşriyyatçı nəşriyyat – ərəb yayıcı

nəticə ərəb sonuc

nikneym (nickname) ingilis ayama; taxma ad

niqab ərəb duvaq

nişanə fars belgi

notasiya latın → rus öyüd

noutbuk ingilis dizüstü bilgisayar

növbə ərəb sıra

növbəti ərəb sıradaki; gələn

nümunə fars örnək

oflayn (ofline) ingilis tordan aralı; çevrim dışı



36

OK (o'key) ingilis yaxşı

oktapod latın səkkizayaq

omonim yunan səsdaş

on/off (cihazın rejim
çevirməsi) ingilis yan/sön

onlayn ingilis torda; çevrim içi

optimal latın uyğun (ən uyğun)

orbit latın yorüngə

osminoq rus səkkizayaq

ovsunçu ovsun – fars böyüçü; bağıçı; bağlayıcı

ömür ərəb dirilik

övlad ərəb uşaq; bala

paltar fars geyim

pandemiya yunan → rus qıran

panika yunan çaxnaşma; hürkü (ürkü)

parikmaxer alman başqırxan; saçqırxan

parlament fransız qurultay

parodiya yunan → latın → leh → rus ağızəymə (ağız əyməsi)

parodiya eləmək
parodiya – yunan → latın →
leh → rus ağız əymək (ağzını əymək)
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parol fransız açarsöz

parovoz rus od arabası

partnyor latın → fransız → rus ortaq

patriot latın yurdsevər

patronaj fransız ağalıq

pauza yunan durğu

payız fars güz

paytaxt fars başkənd

paytsza (paiza) çin basma

peşəkar latın bilgər; bilgic

pələng fars qaplan; yolbars

pənahgah fars sığınaq

pəncərə fars işıqlıq

pərvanə fars kəpənək

pərvin fars ülkər

pilot yunan → latın → italyan sürücü

pistolet italyan tapança

planet yunan gəzəyən

plantasiya latın → rus tarla; əkin yeri
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platin ispan → fransız → rus ağqızıl

plyaj latın → fransız → rus çimərlik

poema yunan → latın qoşaq

poet yunan → latın qoşar

poeziya yunan → latın → rus qoşaqlıq

polk rus alay

pomada
latın → italyan → fransız →
rus dodaq boyası

populist latın → ingilis toplumağız

populizm latın → ingilis toplumağızlıq

populyar latın tanınmış; ünlü

portativ latın daşınan; daşımalı

portmanat fransız + (latın → rus) qabcıq

portmone fransız qabcıq

post– latın – sonrası

pozisiya latın → rus durum

prezident latın elbaşı

prins latın → fransız → rus təkin; xanoğlu

prinses (prinsessa) latın → fransız → rus xanqızı

prioritet latın → alman → rus öncəlik; birincilik
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priz fransız ödül

problem yunan sıxıntı

professional latın bilgər; bilgic

proloq yunan → fransız önsöz

promil latın
mində (bir promil 1‰ —
mində bir ‰1)

propaqanda latın yaymaca

propaqandist latın + (yunan → latın) yaymacaçı

proqram təminatı
proqram – yunan → fransız,
təminat – ərəb yazılım

proqres latın irəliləyiş

proses latın

varış; sürəc; -ış4 (dirilmə
prosesi - diriliş, uçma
prosesi - uçuş və s.)

provokator latın araqarışdıran

pub (pab) (latın + ingilis) → ingilis
pivə evi (“pivə” bu Rus milli
içkisinin şəxsi adıdır)

publikasiya latın → rus paylaşım

pul fars ağca (axça)

pulqabı pul – fars qabcıq

püre latın → fransız əzmə
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qalıb (qəlib) yunan → ərəb ülgü

qalstuk alman → rus boyunbağı

qanun yunan → ərəb yasa

qaqum fars as

qara sevda sevda – ərəb munluluq

qaraciyər ciyər – fars bağır

qarantiya fransız → rus güvəncə

qarderob fransız geyimasar

qarşılıqlı təsir təsir – ərəb etkiləşim

qasid ərəb çapar; ayaqçı

qatil ərəb öldürücü; qanlı

qaz (maddə halı) yunan → fransız uçun

qazamat italyan → rus türmə; dustaq evi

qazı (qazi) ərəb alp

qeyri-– ərəb – olmayan

qədim ərəb əski

qəhvəyi ərəb qonur

qəlb ərəb ürək

qələbə ərəb yeniş
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qələm (diyircəkli) yunan → ərəb yazan; yacğac (yazac)

qələm (qrafit) yunan → ərəb qarandaş (qaradaş)

qəpik rus quruş (xuruş)

qərb ərəb batı; günbatan

qəssab ərəb ətçi

qətl ərəb öldürmə; qanlılıq

qəzet italyan çovluq

qıfıllıca qıfıl – ərəb siyirmə

qırmızı sanskrit → fars → ərəb qızıl

qızılgül gül – fars qızılçiçək

qlobal latın → fransız yerli-göylü; yerüzü

qrup italyan topluq

qüvvə (qüvvət) ərəb güc

radiasiya latın → rus işınım

radikal (isim) latın sinirli

radikal (sifət) latın kökdən

radikalizm latın + (yunan → latın) kökdənçilik

real latın gerçək; çin

redaktə latın düzəliş
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regenerasiya latın → rus
dikəlmə; sağalma;
yenilənmə

region latın bölgə

reneqat latın → ispan satqın (inanc satqını)

respekt latın → ingilis sayğı

revmatizm yunan → latın yel

revolver latın → ingilis → rus altıaçılan

reys (aviareys) holland → rus uçuş

rəcm ərəb daşqalaq; daşlama

rəfiq ərəb arxadaş; yoldaş

rəfiqə ərəb
arxadaş (qız arxadaş);
yoldaş (qız yoldaş)

rəftar fars davranma; davranış

rəftar eləmək rəftar – fars davranmaq

rəhbər fars başçı; yolbaşçı; yolgöstərən

rəqabət ərəb yarış

rəqəm ərəb say

rəqib (yarışda) ərəb yarışçı; yarışan

rəqs ərəb oyun

rəqs eləmək rəqs – ərəb oynamaq



43

rinit yunan → latın → rus tumov

roza (rosa) yunan → latın qızılçiçək

rozetka latın → fransız → rus taxıc yuvası

röya ərəb düş

rüşeym ərəb döl

sabah (gələcək gün) ərəb yarın

sabah (günün başlanğıcı) ərəb ertə

sahib ərəb yiyə

sahur (səhur) (vaxt) ərəb obaşdan

sahur (səhur) (yemək) ərəb obaşdanlıq

sakit ərəb dinc

samur fars → ərəb kiş

satira latın gülgü

satirik latın gülgüçü

seans fransız oturum

sehr ərəb böyü; bağı

sehrbaz ərəb + fars böyüçü; bağıçı; bağlayıcı

sektor latın bölgə

selfi (selfie) ingilis özçəkim
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selfi-monopod ingilis + (yunan + latın) özçəkim çubuğu

sessiya (seans) latın → rus oturum

sevda ərəb sevgi

səbir eləmək səbir – ərəb dözmək

səda ərəb səs; ün

səda eləmək səda – ərəb səsləmək

səfir ərəb elçi

səhər ərəb ertə

səhifə ərəb bet

səhv ərəb yanlış

səhv eləmək səhv – ərəb çaşmaq

səhv salmaq səhv – ərəb dəyişik salmaq; çaşmaq

səma ərəb göy

sərəncam fars buyruq

sərmayə fars yatırım

sərmayədar fars yatırımçı

sərnişin fars minik; yolçu

sərxoş fars əsrik

səyahət ərəb yolçuluq
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səyahətçi səyahət – ərəb yolçu

səyyah ərəb yolçu

səyyarə ərəb gəzəyən

sfera yunan yuvarlaq

sifariş fars tapşırıq

siklop (kiklop) yunan təpəgöz

silah ərəb yaraq

silahlı qüvvələr silah – ərəb, qüvvə – ərəb yaraqlı güclər

sinonim yunan anlamdaş

siqaret
maya → ispan→ fransız→
rus çilim

sistem latın düzgə

sitat latın alıntı

siyah fars qara

skolopendra latın + yunan coxayaqlı

skorpion yunan → latın çayan (qurçayan)

skrininq ingilis darama

snoubord (snowboard) ingilis qartaxta

so– latın → rus –daş; – yoldaşı

soft ingilis yazılım
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söhbət ərəb danışıq

stansiya (nəqliyyat vasitələri
dayanacağı) latın → rus dayanacaq

statistika latın sayımlama

stiker ingilis yapışdırma

sual ərəb soraq; sorğu

submarina (submarin) (latın + latın) → ingilis → rus sualtı qayıq

subtitr latın altyazı

suisid latın → fransız özünü öldürmə

sülh ərəb barış

süni ərəb yalan; yasama; taxma

sürəyya ərəb ülkər

süvari fars atlı; minici

şablon
latın → fransız → alman →
rus ülgü

şagird fars oxuyucu; öyrənci

şahid ərəb tanıq

şahin sanskrit → fars laçın

şahzadə (oğlan) fars təkin; xanoğlu (xanqızı)

şair ərəb qoşar
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şam (namaz)
sanskrit → avesta → soğud
→ fars inir

şap-şap (şap-şapı; şap-şup;
şəp-şüp; şəp-şəp; şəp-şəpi;
şəpik; şəpit) ərəb çəkələk

şapka rus
papaq; başlıq (geniş
anlamda)

şaquli ərəb dik; dikinə

şaxta (qazıntı işləri yeri) alman → rus qazma

şaxtaçı şaxta – alman → rus qazmaçı

şaxtyor
(alman → rus) + (latın →
fransız) → rus qazmaçı

şeir ərəb qoşaq

şeriyyət ərəb qoşaqlıq

şəxsi – ərəb
öz –ı (–i; –u; –ü; –sı; –si;
–su; –sü)

şərab ərəb çaxır

şərabçı şərab – ərəb çaxırçı

şərh ərəb yozum

şərik ərəb ortaq

şərq ərəb doğu; gündoğan

şərqi ərəb türkü
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şifrə ərəb → fransız açarsöz

şikar fars ov

şikayət ərəb azay

şimal ərəb quzey

şir fars aslan

şirin fars süycü (sücü)

şkaf (geyim üçün) alman → rus geyimlik

şofer fransız sürücü

ştepsel (ştepsel çəngəli) alman → rus taxıc

şor ("çox duzlu") fars qırduz; qırqırama

şor göl şor – fars duzlaq, duzlu göl

şüa ərəb işın

talaq ərəb boşanma; boşama

talaq vermək talaq – ərəb boşamaq

tale ərəb yazmış

tampliyer fransız tapınaqçı

tarakan ? → rus yüyrük (yüyürük)

tarantul latın → italyan → rus böv

taraş fars qırxma
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taraş eləmək taraş – fars qırxmaq

taskülah fars
dəbilqə; başlıq (geniş
anlamda)

tatu samoa → ingilis döymə

taxt (təxt) fars örgün

taymen fin → rus bel balığı

teletranslyasiya (yunan + latın) → rus yayım

televiziya proqramı

televiziya – (yunan + latın) →
rus, proqram – yunan →
fransız veriliş

temperatur (temperatura)
(bədən istiliyinin qalxması) latın → rus qızdırma

temperatur (temperatura)
(istilik dərəcəsi) latın → rus istilik

terapiya yunan → latın → rus sağaltma

termit latın → fransız ağ qarışqa

termometr yunan istilikölçən

test ingilis sınaq

təbəssüm ərəb gülümsəmə

təbiət ərəb doğa; yaradılış

təbliğat ərəb yaymaca
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təbliğatçı təbliğat – ərəb yaymacaçı

təhlükəsizlik təhlükə – ərəb güvənlik

təkamül ərəb ösüş

təkamül eləmək təkamül – ərəb ösmək

təkrar ərəb yenə

təkrarən ərəb yenə də

tələ fars duzaq

təməl ərəb özül

təmir ərəb düzəltmə

tənbəl fars ərincək

təqvim ərəb gündüzmə

tərcih ərəb öncəlik; birincilik

tərcih eləmək tərcih – ərəb
üstün tutmaq; üstünlük
vermək

tərcüman ərəb + fars dilmanc; çeviriçi

tərcümə ərəb çeviri

tərcümə eləmək tərcümə – ərəb çevirmək

tərcüməçi tərcümə – ərəb dilmanc; çeviriçi

tərəf ərəb yan

tərəfdar ərəb + fars yandaş



51

tərəqqi ərəb irəliləyiş

tərkib ərəb quram

tərlan fars qızılquş

təşəkkür ərəb sağ ol

təşəkkür eləyirəm təşəkkür – ərəb sağ ol

təsir ərəb etki

təsirli təsir – ərəb etkili

təyyarə ərəb uçaq

təzə fars yeni

ticarət ərəb alver

tilsim (magiya) ərəb böyü; bağı

tilsimçi tilsim – ərəb böyüçü; bağlayıcı

tipoqrafiya yunan → fransız → rus basma evi

tire fransız → rus cızıq

tormoz yunan → rus əyləc

tornado latın → ispan → ingilis qasırğa

toxum fars urluq

trilogiya yunan → latın → rus üçləmə

trio italyan üçlük
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tron (taxt) yunan → latın → rus örgün (hörgün)

trüfel alman → rus yeralması

tualet fransız ayaqyolu

turist (latın + latın) → fransız elgəzər

turizm (latın + latın) → fransız elgəzərlik

turnir
yunan → latın → alman →
rus yarış

tüfəng fars mıltıq

türban fars çalma; sarıq

uqor (bir dil topluğu) tatar → rus oğur

ünvan (adres) ərəb salğı

ürfan ərəb bilik (isim); bilikli (sifət)

valideyn ərəb ata-ana

vampir fransız qaniçən

vaxt ərəb çağ

veb-sayt (website) ingilis tor betiyi

veb-səhifə (webpage) veb – ingilis, səhifə – ərəb tor beti

ventilyasiya latın → rus yelçəkən

vertikal latın dik; dikinə

vertolyot rus dikuçar
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vəfat ərəb ölüm

vəhy ərəb vergi (tanrıdan vergi)

vərdiş fars öyrəncə

vərdiş olmaq vərdiş – fars öyrəşmək; alışmaq

vətən ərəb yurd

vətənpərvər ərəb + fars yurdsevər

vəziyyət ərəb durum

vicdan ərəb bulunc

video– latın
görüntülü – (mis. videozəng
– görüntülü zəng)

vihara pali → sanskrit Burxan evi

vint alman → rus buruq

vintaçan vint – alman → rus burğac

volontyor latın → fransız → rus könüllü

vulkan latın → italyan → rus yanardağ

xahiş fars istək

xahiş eləyirəm xahiş – fars nə olar

xain ərəb satqın

xainlik xain – ərəb satqınlıq

xalq ərəb el
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xalq mahnısı ərəb türkü

xanzadə zadə – fars təkin; xanoğlu (xanqızı)

xaos yunan qarmaqarışıqlıq

xaric ərəb dış; dışarı

xatimə ərəb sonsöz

xeyr ərəb yox

xəbər ərəb çov; yenilik

xəbərdarlıq xəbər – ərəb, dar – fars saqındırma

xərac yunan → ərəb yasaq

xəstə fars sayrı

xəstəlik xəstə – fars sayrılıq; ağrı

xəstəxana fars sayrı evi

xəta ərəb yanlış

xətt ərəb sızıq

xəyanət ərəb satqınlıq

xidmət ərəb qulluq

xilas ərəb qurtalış; qurtulma

xilas eləmək xilas – ərəb qurtarmaq

xilas olmaq xilas – ərəb qurtulmaq
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xilasedici xilas – ərəb qurtarıcı; qurtaran

xilaskar ərəb + fars qurtarıcı; qurtaran

xiyar fars yerbənək (yelpənək)

xuda fars tanrı

xudbin fars özümcül; mənçi

xudbinlik xudbin – fars özümcüllük; mənçilik

xüsusi ərəb ayrı; ayrılmış

yeganə fars tək; bircəcik

yolka (yeni il yolkası) rus
yeni il ağacı (yenil il
kontekstində - ağac)

zaman ərəb çağ

zəfər ərəb yeniş

zəhər fars ağı

zəhmətkeş ərəb + fars çalışqan

zəka ərəb anlaq

zəlzələ ərəb yer sarsıntısı

zəmanət ərəb güvəncə

zəmi fars tarla; əkin yeri

zəncir fars ildirmə

zəncirbənd fars siyirmə
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zəngin fars varlı; bay

zərbə ərəb vuruş

zərdə fars kəşir; kök; yerkökü

zərdəçal fars sarıkök

ziyafət ərəb qonaqlıq

zoğal fars qızılcıq

zöhr (namaz) ərəb öylə

zökəm ərəb tumov

zombi ingilis xortlaq

– və – (iki söz birləşdirməsi
halında) ərəb – ilə –; – bir də –

–dan fars –qabı

–er ingilis –çı (–çi; –çu; –çü)

–i (–vi) ərəb –lı (–li; –lu; –lü)

–ist yunan → latın –çı (–çi; –çu; –çü)

–izm yunan → latın
–çılıq (–çilik; –çuluq;
–çülük)

–logiya yunan → rus – bilimi

–loq (–oloq) yunan – bilicisi

–metr yunan –ölçən
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–pərəst (pərvər) fars –sevər

–sfer yunan → latın – yuvarlağı

–stan (–ıstan; –istan;
–ustan; –üstan) fars

– eli (Sözə "eli" sözünü
qoşmaq yeni bir şeydir, tarixi
olaraq türk dillərində millət,
dil, və torpaq adı eyniydi,
örnəyin, Başqırd –
Başqırdıstan ya Başqırd eli
deyil, Japon – Yaponiya ya
Yapon eli deyil və s.)

–xana fars – evi

... haqda (haqqında) haqq – ərəb –dan (–dən)

… sadəcə … sadə – fars … eləcə …

… və … (mürəkkəb cümlədə) ərəb … da … (… də …)


